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Informaci6 general de l'assignatura
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o
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Distribucio carrega Hores presencials: 51
docent entre la classe Hores no presencials: 99
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autonom de I'estudiant

Informacié important Consulteu aguest enllag per a més informacio.
sobre tractament de
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M. Salomé Ribes Amoros

Informacié complementaria de l'assignatura

Estudi descriptiu del component sintactic de la gramatica, des d’'una perspectiva comuna i comparada per a les
llengues catalana i occitana.

Objectius academics de l'assignatura

Veure apartat competéncies

Competencies

L’adquisicié de les competéncies transversals del Grau, les competéncies estrategiques de la UdL i les
competéncies basiques del RD 1393/2007 de 29 d’octubre (vegi’s annex 4) es garanteix en diferent mesura en
totes les assignatures, donat que van associades a les metodologies docents compartides. Aixi doncs, la
planificacié de les activitats formatives porta implicita I'adquisicié d’aquestes competéncies.

activitats A mecanismes

Competencies objectius formatius . , "
formatives | d’avaluacié
M, PA1 Al
o - " A2
O1 Consolidaci6 del domini de la gramatica de
les llenglies catalana i occitana
Coneixement del catala i I'occita, des 02 C?pacnat de cc?mpa}rar la grama.tllca de les M, PA2 A3
, . llenglies catalana i occitana entre si i amb altres
d’una perspectiva comparada, a tots els . .
nivells linglistics llenguies romaniques
9 O3 Capacitat de buscar en diverses fonts de
consulta informacié sobre els aspectes
gramaticals tractats
M, PA3 A4

Continguts fonamentals de l'assignatura

1. La llengua catalana
1.1. Estandard i criteris de correccié
1.2. Planificacio i revisio del text
1.3. Alguns aspectes de la normativa: morfologia i sintaxi
1.4. Convencions grafiques
Temporitzacio: 5 setmanes
2. La llengua occitana
2.1. Estandard i criteris de correccio
2.2. Planificacid i revisié del text
2.3. Alguns aspectes de la normativa: morfologia i sintaxi

Temporitzacio: 3 setmanes
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3. Catala i occita, comparats, en el conjunt de les llenglies romaniques
3.1. Analisi de textos escrits: similituds i divergencies entre el catala i I'occita, i altres llenglies romaniques
3.2. Analisi de textos orals: similituds i divergéncies entre el catala i I'occita, i altres llengilies romaniques
Temporitzacio: 4 setmanes
4. Manuals i gramatiques
4.1. Recerca d’informacié gramatical
4.2. Analisi i comparaci6 de fendmens gramaticals a partir de diverses fonts

Temporitzacio: 4 setmanes

Eixos metodologics de 'assignatura

activitat CODIFICACIO / descripci6 / tipologia TPD
Classe O1 6 .
magistral (M) 02
03
Seminaris
(S
O1 12 |26
PA1- Analisi i comentari de textos en llengua catalana
Practiques PA2- Analisi i comentari de textos en llengua occitana o1 6 15
P) 9 PA3- Estudi de fenomens gramaticals a partir de la comparacié de textos en llengua | O2 12 |26
catalana i occitana i altres llenglies romaniques
PA4- Recerca d’informaci6 sobre aspectes gramaticals en les llenglies estudiades
03 12 |26
Treballs (T)

. Tut1- Revisio de textos o1 15 |3
Tutories (TUt) | 1 1>_ Revisi6 de textos o3| |15 |3
Altres (AA)

Avaluacio . ] L
. Vegeu taula de mecanismes d’avaluacié
(AV)
TOTAL El total absolut sempre ha de sumar 187.5 h (7.5 ECTS) 0 150 h (6 ECTS) 51 |99

O: Objectiu. G: numero de grups implicats en 'activitat. HP: hores presencials de I'alumne. HNP: hores no
presencials de I'alumne.

Sistema d'avaluacié

mecanismes

) . codificacio / descripcio-criteris / tipologia TPD observacions | O @ Activitat | %
d’avaluacio
Assisténcia i
articipacio Totes les (+)
P P presencials

(As)
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Taller
d’avaluacio
(TA) (Examen)
Informe (In) /
Treballs (T)
O1 | PA1 30
A1- Analisi d’'un tlext en Ilengua catfalana i comentari dels o1 | pa2 10
aspectes gramaticals que hi apareixen
A2- Analisi d’'un text en llengua occitana i comentari dels
aspectes gramaticals que hi apareixen
A3- Traducci6 d’un text occita al catala i, parcialment, a una
Altres (A) . . . .
altra llengua romanica, i estudi dels fenomens gramaticals que
. . . 02 | PA3 30
diferencien aquestes llenglies
A4- Lectura i recerca d’informacié en diverses fonts (manuals,
gramatiques, xarxa...) sobre alguns aspectes linguistics no prou
consolidats
O3 | PA4 30
TOTAL e

O: Objectiu. %: percentatge en la nota final.

Bibliografia i recursos d'informacio

Referencia del document Temari  Activitat
o o - . PA1,
Bassols, Margarida i Anna M. Torrent (1996). Models textuals. Teoria i Practica. | Biblioteca Lletres i
Vic: Eumo Cappont UdL T1,T3 | PAS,
: ' PP PA4
Biblioteca Lletres i PAT,
Cassany, Daniel (1993). La cuina de I'escriptura. Barcelona: Empduries. T1,T3 | PAS,
ETSEA UdL
PA4
. , , s > . PA1,
Cassany, Daniel (2004). Reparar I'escriptura. Didactica de la correccio de Biblioteca
) . . T1,T3 | PA3,
I’escrit. Barcelona: Graé / ICE UB. Cappont UdL PA4
o - - . PAT1,
Castellanos, Josep Anton (2004). Manual de pronunciacio: criteris i exercicis Biblioteca Lletres i
, g T1,T3 | PA3,
d’elocucié. Vic: Eumo. Cappont UdL
PA4
Biblioteca Lletres i PAT,
Conca, Maria et al. (1998). Text i gramatica. Barcelona: Teide. T1,T3 | PAS,
Cappont UdL
PA4
Biblioteca Lletres i PAT,
Franquesa, Manuel (1995). Diccionari de sinonims. Barcelona: Portic. T1,T3 | PAS,
Cappont UdL
PA4
- PA1,
Institut d’Estudis Catalans, Diccionari de la llengua catalana. Biblioteques UdL T1,T3 | PAS,

http://dic.iec.cat

PA4



http://dlc.iec.cat/
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PA1,
Institut d'Estudis Catalans. Proposta per a un estandard oral de la llengua Biblioteca Lletres T1. T3 |PA3
catalana. I: Fonética (1990). Barcelona: IEC. UdL ’ PA4
. , . . . PA1,
Institut d'Estudis Catalans. Proposta per a un estandard oral de la llengua Biblioteca Lletres .13 |PA3
catalana. Ill: Morfologia (1993). Barcelona: IEC. UdL ’ PA 4’
. ) Biblioteca Lletres, PA1,
m:::z:,ég:z%:\aﬂﬁse;?l. (1995). Manual d’estil. Barcelona: Eumo, UB, UPF, Ass. C.Salut ETSEA| |T1.T3 |PAs3,
' Cappont UdL PA4
Biblioteca Lletres i PAT,
Morera Escarré, Montserrat (1997). Expressio oral. Barcelona: UOC. T1,T3 | PAS,
Cappont UdL
PA4
. . ) - PA1,
Ruaix, Josep (1997). Catala complet/2 : curs superior de llengua. Volum 1, Biblioteca
N . N : T1,T3 | PAS,
fonética i ortografia. Moia: Ruaix. Cappont UdL PA4
. . . - PA1,
Ruaix, Josep (1998), Catala complet/2 : curs superior de llengua. Volum 2, Biblioteca
L AR . T1,T3 | PAS,
morfologia i sintaxi. Moia: Ruaix. Cappont UdL PA4
. . . L e - PA1,
Rubio, Joana i Francesc Puigpelat (2000). Com parlar bé en public. Barcelona: | Biblioteca Lletres .13 |PA3
Portic. UdL PA4
PA1,
TERMCAT, Centre de Terminologia de la Llengua Catalana www.termcat.cat T1,T3 | PAS,
PA4
Biblioteca Lletres i PAT,
Sola, Joan i Josep M. Pujol (1989). Tractat de puntuacio. Barcelona: Columna. T1,T3 | PAS,
Cappont UdL
PA4
, L , . - PA1,
Vallverdu, Francesc (1986). Elocuci6 i ortologia catalanes per a us de locutors Biblioteca Lletres
e e T1,T3 | PAS,
de radio i televisio: la normalitzacid linglistica i la televisio. Barcelona: Jonc. udL PA4
PA2,
Bec, Péire (1977). La llengua occitana. Barcelona: 62. Biblioteca UdL T2, T3 | PAS,
PA4
Alibert, Lois (1976): Gramatica occitana segon los parlars lengadocians PA2,
’ ' gL . ' Biblioteca UdL | T2,T3 |PA3,
Montpeller: CEO.
PA4
Alibert, Lois (1976). Dictionnaire occitan-frangais selon les parlers PA2,
O ‘ ¢ p Biblioteca UdL | T2,T3 |PA3,
languedociens. Tolosa: IEO.
PA4
Rohlfs, Gerhard (1977). Le gascon. Etudes de philologie pyrénéenne. Pau / PA2,
S . PO LISl ' Biblioteca UdL | T2, T3 |PAS3,
Tubinga: Marrimpouey / Niemeyer.
PA4
Coromines, Joan (1990). El parlar de la Vall d’Aran. Gramatica, diccionari i PA2,
ines, SRR VA, EIEIELES, Clea i Biblioteca UdL | T2, T3 |PA3,
estudis lexicals sobre el gasco. Barcelona: Curial. PA4
PA2,
Ané, Manuela et. al. (1994). Cors d’aranés. Vielha: CGA. [3a. ed.] Biblioteca UdL T2, T3 | PAS,

PA4
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PA2,
Carrera, Aitor (2007). Gramatica aranesa. Lleida: Pages. Biblioteca UdL T2, T3 | PAS,
PA4

PA2,

Biblioteca UdL T2, T3 | PAS,
PA4

Balaguer, Claudi i Patrici Pojada (2005). Diccionari catala-occita occitan-
catalan. Barcelona: Llibres de I'index




